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RESEAU SANTE DU LAC - GESUNDHEITSNETZ SEE
AVEC NOUS CHEZ VOUS - MIT UNS ZU HAUSE

ZENTRALE - KOORDINATIONSSTELLE

Spitalweg 36 | 3280 Murten | T 026 672 34 00
www.rsl-gns.ch | info@rsl-gns.ch

An die Verbandsgemeinden

Murten, 13.09.2021

BOTSCHAFT ZUR TOTALREVISION DER
STATUTEN DES GESUNDHEITSNETZ SEE

Allgemeine Informationen

Im Rahmen diverser Gesetzesrevisionen und der Einfihrung von HRM2 mussen die Gemeinde-

verbande ihre Statuten anpassen.

Genehmigung an der Delegiertenversammlung des Gesundheitsnetz See

Anlasslich der vergangenen Delegiertenversammlung des Gesundheitsnetz See vom 24.06.2021

wurden die Statutenanderungen mit grosser Mehrheit genehmigt und von den Delegierten bzw.
den Verbandsgemeinden angenommen.

Geandert wurden diverse Terminologien, ebenso wurden inhaltliche Anpassungen vorge-

nommen. Die wichtigsten Anderungen sind die folgenden:

Alte Version (akiuelle Statuten - 2018)

Zusammensetzung und Stimmrecht - Art. 11

3Jede Mitgliedgemeinde hat mindestens Anspruch auf eine
Stimme in der Delegiertenversammlung. Ubersteigt die Ein-
wohnerzahl einer Verbandsgemeinde 500, so hat sie pro
weitere 500 Einwohner Anspruch auf je eine weitere
Stimme. Dasselbe gilt fur die Restzahl, die 250 lbersteigt.

| Neue Version

Zusammensetzung und Stimmrecht - Art. 11

3 Jede Mitgliedgemeinde hat mindestens Anspruch auf eine
Stimme in der Delegiertenversammlung. Ubersteigt die Ein-
wohnerzahl einer Verbandsgemeinde 1’000, so hat sie
pro weitere 1°000 Einwohner Anspruch auf je eine weitere
Stimme. Dasselbe gilt fiur die Restzahl, die 500 tbersteigt.
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RESEAU SANTE DU LAC - GESUNDHEITSNETZ SEE
AVEC NOUS CHEZ VOUS - MIT UNS ZU HAUSE
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Spitalweg 36 | 3280 Murten | T 026 672 34 00
www.rsl-gns.ch | info@rsl-gns.ch

Zusammensetzung und Konstituierung —
Art. 18

'Der Vorstand des Verbandes setzt sich aus 5 bis 13 Mit-
gliedern zusammen. Unter Vorbehalt der Wahl des Pra-
sidenten durch die Delegiertenversammlung konstituiert er
sich selbst.

2Bei der Wahl der Mitglieder des Vorstandes sind alle Regi-
onen sowie die Amtssprachen angemessen zu bertiicksich-
tigen. Die Gemeinden haben Anrecht auf 8 Gemeindever-
treter im Vorstand, die wie folgt auf die Regionen verteilt
sind: je ein Sitz fir die Zentrumsgemeinden Courtepin, Gur-
mels mit Kleinbdsingen, Kerzers mit Fraschels, Mont-Vully
und Murten, ein Sitz fiir die weiteren Gemeinden des regio-
nalen Zentrums und Greng (Courgevaux, Greng, Merlach,
Muntelier), ein Sitz fir die Ubrigen deutschsprachigen
Gemeinden (Galmiz, Gempenach, Ried, Ulmiz) und ein
Sitz fur die Ubrigen Gemeinden des Haut-Lac frangais (Cre-
ssier, Misery-Courtion).

Eine Gemeinde oder Region kann auf ihr Anrecht verzich-
ten, entweder ersatzlos oder zugunsten einer anderen Ge-
meinde oder Region. Jedoch darf keine Gemeinde mehr als
2 Gemeindevertreter im Vor-stand haben. Der Vorstands-
prasident, der Prasident der Delegierten-versammlung und
allfallige Spezialisten gelten nicht als Gemeindevertreter.

3Der Prasident der Delegiertenversammlung kann auch
Président oder Mitglied des Vorstandes sein. Ist er es nicht,
so kann er mit beraten-der Stimme an den Vorstandssitzun-
gen teilnehmen.

Zusammensetzung und Konstituierung —
Art. 19

" Der Vorstand des Verbandes setzt sich aus 5 bis 11 Mit-
gliedern zusammen. Unter Vorbehalt der Wahl des Pr&-
sidenten durch die Delegiertenversammlung konstituiert er
sich selbst.

2Bei der Wahl der Mitglieder des Vorstandes sind alle Regio-
nen sowie die Amtssprachen angemessen zu ber{icksichti-
gen. Die Gemeinden haben Anrecht auf 7 Gemeindever-
treter im Vorstand, die wie folgt auf die Regionen verteilt
sind:

- Ein Sitz fur die Gemeinde Courtepin

- Ein Sitz fur die Gemeinden Gurmels, Kleinbdsingen und
Ulmiz

- Ein Sitz fur die Gemeinden Kerzers, Ried und Fraschels

- Ein Sitz fur die Gemeinde Mont-Vully

- Ein Sitz fur die Gemeinde Murten

- Ein Sitz fir die Gemeinden Courgevaux, Greng, Merlach
und Muntelier

- Ein Sitz fur die Gemeinden Cressier und Misery-Cour-
tion

Eine Gemeinde kann auf ihr Anrecht verzichten, entweder er-
satzlos oder zugunsten einer anderen Gemeinde. Jedoch darf
keine Gemeinde mehr als zwei Gemeindevertreter im Vor-
stand haben. Der Vorstandsprasident, der Prasident der De-
legiertenversammlung und allfallige Spezialisten gelten nicht
als Gemeindevertreter.

3 Der Prasident der Delegiertenversammlung kann auch Pra-
sident oder Mit-glied des Vorstandes sein. Ist er es nicht, so
kann er mit beratender Stimme an den Vorstandssitzungen
teilnehmen.

Kostenverteiler - Art. 32

Der Anteil der Mitgliedgemeinden an den Investitions- und
Betriebskosten wird zu 65 % im Verhaltnis zur zivilrechtli-
chen Bevolkerung und zu 35 % im Verhaltnis zur mit dem
Steuerpotentialindex multiplizierten zivilrechtlichen Bevol-
kerung auf die Gemeinden aufgeteilt.

2Fir die Bestimmung der zivilrechtlichen Bevolkerung und
des Steuerpotentialindexes gelten die letzten vom Staatsrat
beschlossenen Zahlen, die am Ende des betreffenden
Rechnungsjahres in Kraft sind.

Kostenverteiler - Art. 33

' Die Investitions- und Betriebskosten werden zu 65 % im
Verhaltnis zur zivilrechtlichen Bevélkerung und zu 35 % im
Verhaltnis zur mit dem Steuerpotentialindex multiplizierten zi-
vilrechtlichen Bevolkerung auf die Gemeinden aufgeteilt.

2Massgebend fiir die Berechnung der Anteile an Investi-
tionskosten der Mitgliedgemeinden ist der Zeitpunkt der
Schlussabrechnung.

3 Fir die Bestimmung der zivilrechtlichen Bevolkerung und des
Steuerpotentialindexes gelten die letzten vom Staatsrat be-
schlossenen Zahlen, die am Ende der betreffenden Rech-
nungsperiode beziehungsweise zum Zeit-punkt der Schluss-
abrechnung in Kraft sind.
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Gemeindeverband Orientierungsschule Region Murten

Association des communes Cycle d‘Orientation de la région de Morat
Wilerweg 53 » 3280 Murten * Tel 026 672 86 00° sekretariat@osrm.ch
Wilerweg 53 » 3280 Morat » Tél. 026 672 86 11 ~adm@corm.ch

Botschaft zur Statutenrevision des Gemeindeverbandes
Orientierungsschule der Region Murten

Allgemeine Informationen
Die Statuten mussen aus folgenden Grinden revidiert werden:

»f.:;d[('c,}\»\v;_;(v:'-i'qf:[gv;z n Anderungen sind blau markiert)

e Anpassungen gemass Auflagen der Genehigungsverf(lgung der letzten Statutenrevision
vom 23.11.2016

Anpassung an die neue Version GG vom 21.08.2020 (in Kraft seit 01.01.2021)

Anpassung an das Gesetz vom 22.03.2018 Uber den Finanzhaushalt der Gemeinden GFHG (in Kraft
seit 01.01.2021)

Austritt der Gemeinde Ulmiz (Wechsel in einen anderen Gemeindeverband OS)

Gemeindefusionen Galmiz, Gempenach und Murten

Anpassung Lastenverteilung aufgrund der Gemeindefusionen

Im gleichen Zug wurden redaktionelle Anpassungen vorgenommen

Erlduterungen

Die Vorbemerkung ... «die in den Statuten verwendeten Personen- und Funktionsbezeichnungen
gelten gleichermassen fiir weibliche und filr ménnliche Personeny ...wird gestrichen.

Die verwendeten Personen- und Funktionsbezeichnungen fir weibliche und mannliche Personen
werden einzeln aufgefihrt.

| Allgemeine Bestimmungen
Art. 1 Name
Anpassung im Text Art. 61: «ff» wird gestrichen.

Art. 2 Mitglieder
Anpassung der Mitglieder aus Grinden der Gemeindefusion der Gemeinden Galmiz, Gempenach und
Murten sowie Wechsel der Gemeinde Ulmiz in einen anderen Gemeindeverband.

Il Organisation

Art. 6 Organe des Verbandes

«Finanzkommission» wird hinzugefugt.

Gemass Gesetz vom 22.03.2018 (ber den Finanzhaushalt der Gemeinden GFHG mussen die
Gemeindeverbande eine Finanzkommission haben.

Il Delegiertenversammlung
Art. 7 Zusammensetzung
Abs. 2 neu: Bezeichnung der Delegierten (geméss GG ist dies obligatorisch).

Art. 8 Ernennung der Delegierten
Abs. 3 neu: Mitteilung betreffend Delegierten durch die Gemeinden, dispositive Bestimmung geméss
Musterstatuten Amt fur Gemeinden GemaA.

Art. 10 Befugnisse

¢ b) neu: Wahl der Mitglieder der Finanzkommission durch die Delegiertenversammlung.

¢ d) Anpassung die DV nimmt Kenntnis vom Geschaftsbericht.

e Anpassung nur in der deutschen Version (franz. Version bleibt Wortlaut gleich): «Voranschlag» wird
ersetzt durch das Wort «Budget» und «Rechenschaftsbericht» wird ersetzt durch das Wort
«Geschéftsbericht».

o f) Anpassung nur in der deutschen Version (franz. Version bleibt Wortlaut gleich): « Voranschlag» wird
ersetzt durch das Wort «Budget».

e g) Anpassung an das Gesetz GFHG.
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IV Vorstand

Art. 13 Zusammensetzung

Abs. 1 ...«dem auch Eltern schulpflichtiger Kinder angehéren miisseny...wird geléscht.
Weiter wird die Anzahl der Mitglieder angepasst.

Abs. 4 das Wort «Kassier» wird ersetzt durch «Finanzverwalterin/Finanzverwaltery.

Art. 14 Befugnisse
e f) Anderung geméss SchG Art. 57.
o Q) Artikel wird gestrichen gemass Auflagen Genehmigungsverfigung der letzten Statutenrevision
vom 23.11.2016.
o i) Artikel wird gestrichen gemass Genehmigungsverfligung der letzten Statutenrevision vom 23.11.2016.
e k) Neu (geméass SchG Art. 57).
e |) Neu (geméass Reglement SchR Art. 59 und Art. 7 Schulreglement des Gemeindeverbandes
OSRM).
Neuer zusatzlicher Absatz: 2 Befugnisse des Vorstandes im finanziellen Bereich.

V Schuldirektorinnen und Schuldirektoren
Art. 17 Befugnisse
Das Wort «Reglement» wird gestrichen.

VI Finanzkommission und Revisionsstelle
Art. 18 Finanzkommission
Neu: «Finanzkommission».

Art. 19 Revisionsstelle
Abs. 1 Wahl Revisionsstelle
Abs. 3 Anpassung an neue Version GG.

VIl Finanzen
Art. 21 Ausgaben
a) Anderung gemass SchG Art. 72.

Art. 22 Lastenverteilung

Der Verteilschlissel soll im bisherigen Rahmen beibehalten werden. Die Gemeinden Galmiz,
Gempenach (Fusion mit Murten) sowie Ulmiz (Wechsel in anderen Schulverband) werden gestrichen.
Der Distanzfaktor der Gemeinde Murten bleibt bei 1.

Art. 24 Finanzreferendum
Anpassung Terminologie und zusatzliche neuer Absatz gemass Gesetz GFHG.

VIl Verwaltung

Art. 27 Budget

Anpassung nur in der deutschen Version (franz. Version bleibt Wortlaut gleich): « Voranschlag» wird
ersetzt durch das Wort «Budget».

X1 Schlussbestimmungen
Art. 33 Aufhebung
Artikel neu benennt und Datum der Aufhebung eingefgt.

Art. 34 Inkrafttreten
Neuer Artikel (vormals Art. 33)
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Folgende Artikel werden geédndert:

Artikel

| BESTEHEND

| NEU

| Aligemeine Bestimmungen

Artikel 1 Unter dem Namen “Orientierungsschule Unter dem Namen “Orientierungsschule der

Name der Region Murten” (nachfolgend Verband | Region Murten” (nachfolgend Verband
genannt) besteht ein Gemeindeverband genannt) besteht ein Gemeindeverband
gemaéss den Artikeln 109 ff. des Gesetzes | gemass den Artikeln 109 ff. des Gesetzes
vom 25. September 1980 (iber die vom 25, September 1980 Uber die
Gemeinden (GG) und geméss den Artikeln | Gemeinden (GG) und gemass Artikel 61
61 ff. des Schulgesetzes vom 9. des Schulgesetzes vom 9. September 2014
September 2014 (SchG). (SchG).

Artikel 2 1 Folgende Gemeinden sind Mitglieder des | ' Folgende Gemelnden smd Mltlieder des

Mitglieder Verbandes: Courgevaux, Cressier, Galmiz, ourgevaux, Cressier,

Gempenach, Greng, Meyriez, Mont-Vully,
Muntelier, Murten und Ulmiz.

Verbandes

Il Organisation

Artikel 6 a) Delegiertenversammiung a) Delegiertenversammliung
Organe des b) Schulvorstand b Schulvorstand
Verbandes ¢) Schuldirektoren nanzki
d) Schuld|rektorinnenlSchuldurektoren
Il Delegiertenversammiung
Artikel 7 XXX 2 Jede Gemeinde bezeichnet die Anzahl der
Zusammensetzung Deleglerten, welche die Stimmen der
Gemeinde vertreten.
Artikel 8 XXX 3 Die Namen der Delegierten werden dem
Ernennung der Verbandssekretariat unverziiglich mitgeteilt.
Delegierten
Artikel 10 XXX
Befugnisse
d) Sie beschliesst den Voranschlag und , genehmigt
genehmigt die Jahresrechnung und den it Kenntnis
Rechenschaftsbericht. I} ‘
f) Sie bewilligt die im Voranschlag nicht f) Sle bewilllgt dle im Budget nicht
vorgesehenen Ausgaben. vorgesehenen Ausgaben.
g) Sie erlésst die Reglemente. g) Sie erlasst die allgemeinverbindlichen
IV Vorstand
Artikel 13 1 Der Schulvorstand, dem auch Eltern
Zusammensetzung schulpflichtiger Kinder angehéren miissen,

setzt sich aus 8 bis 12 Mitgliedern
zusammen. Der Président ist in dieser
Anzahl enthalten.

4 Der Schulvorstand konstituiert sich fiir
die Legislaturperiode selber, indem er
einen Vizeprésidenten, einen Sekretér und
einen Kassier ernennt, wobei der Sekretér
und der Kassier nicht Vorstandsmitglieder
sind.

4 Der Schulvorstand konstituiert sich fir die
Legislaturperiode selbst, indem er eine
Vizeprasidentin/einen Vizeprasidenten, eine
Sekretéarin/einen Sekretar und eine
Finanzverwalterin/einen Finanzverwalter
ernennt, wobei die Sekretérin/der Sekretar
und die Finanzverwalterin/der
Finanzverwalter nicht Vorstandsmitglieder
sind.
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in einem Reglement geregelt.

Artikel BESTEHEND , NEU
Artikel 14 f) Er (iberwacht den Schulbetrieb. f) Er sorgt im Rahmen seines
Befugnisse Zustandigkeitsbereichs fiir einen guten
Schulbetrieb
g) Er ist um die Zusammenarbeit zwischen | g}-Eristum-die-Zusammenarbeit-zwischen
Schule und Eltern besorgt. :
Artikel wird gestrichen geméss Auflagen
Genehmigungsverfiigung der letzten
Statutenrevision.
i) Er begutachtet die Anstellung der -Er-begutachtet-die-Anstellung-der
Mitglieder der Schuldirektion und der Mitgliederder-Schuldirektion-und-der
Lehrer. Lebrer
Artikel wird gestrichen gemass
Genehmigungsverfligung der letzten
Statutenrevision.
XXX K) It sicher, dass die¢
XXX
XXX
V Schuldirektorinnen und Schuldirektoren
Art. 17 Die Befugnisse der Schuldirektorinnen/ Die Befugnisse der
Befugnisse Schuldirektoren sind in Art. 51 SchG und | Schuldirektorinnen/Schuldirektoren

sind in Art. 51 SchG geregelt.

V| Finanzkommission

XXX

und Revisionsstelle (vormals nur Revisionsstelle

XXX

Art. 19
Revisionsstelle

1 Die Revisionsstelle wird von der
Delegiertenversammiung auf Vorschlag
des Schulvorstandes fiir die Dauer von 3
Jahren gewéhlt.

)

3 Die Aufgaben der Revisionsstelle sind
gemdss den einschldgigen Bestimmungen
des Gemeindegesetzes festgelegt (Art.
124 mit Verweis auf Art. 98-98f GG).

3 Die Aufgaben der Revisionsstelle
sind gemass den einschléagigen
Bestimmungen des Gemeinde-
gesetzes festgelegt (Art. 122a GG).

VIl Finanzen

Artikel 21

a) dem Anteil der Gemeinden an der
Besoldung der Lehrpersonen.

a) dem Anteil der Gemeinden an Lohn- und
Lohnnebenkosten der Lehrpersonen und
des sozialpadagogischen Personals.
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Artikel

BESTEHEND

NEU

Artikel 22
Lastenverteilung

Die Ausgaben geméss Art. 21 der
Statuten werden nach Abzug von
Ertragen geméss Art. 20 Bst. b bis h der
Statuten nach folgendem Schliissel durch
die Verbandsgemeinden getragen:

» 25% proportional zum Kehrwert des
Distanzfaktors, multipliziert mit der
zivilrechtlichen Bevélkerung, wobei fiir
die Verbandsgemeinden folgende
Distanzfaktoren gelten:
o Courgevaux

o Cressier

e Galmiz

e Gempenach

e Greng

o Meyriez

o Mont-Vully

o Muntelier

e Murten

o Ulmiz

N=_ 02N WOL

Die Ausgaben gemass Art. 21 der Statuten
werden nach Abzug von Ertrdgen geméss
Art. 20 Bst. b bis h der Statuten nach
folgendem Schiliissel durch die
Verbandsgemeinden getragen:

» 25% proportional zum Kehrwert des
Distanzfaktors, multipliziert mit der
zivilrechtlichen Bevolkerung, wobei fiir die
Verbandsgemeinden folgende
Distanzfaktoren gelten:

 26% proportional zur zivilrechtlichen
Bevodlkerung multipliziert mit dem durch
den Kanton berechneten
Steuerpotentialindex.
* 50% proportional zur zivilrechtlichen
Bevdlkerung.
Massgeblich fiir die Berechnung sind der
Stand der zivilrechtlichen Bevélkerung
sowie der Steuerpotentialindex, die im
Zeitpunkt des Budgetbeschlusses gliltig
sind.

» 25% proportional zur zivilrechtlichen
Bevolkerung multipliziert mit dem durch
den Kanton berechneten
Steuerpotentialindex.

+» 50% proportional zur zivilrechtlichen
Bevolkerung.

Massgeblich fur die Berechnung sind der
Stand der zivilrechtlichen Bevélkerung
sowie der Steuerpotentialindex, die im
Zeitpunkt des Budgetbeschlusses gliltig
sind.

Art. 24
Finanzreferendum

! Ein Beschluss der
Delegiertenversammiung tiber eine
Ausgabe, die nach Abzug von
Subventionen und anderen Drittbeitrédgen
den Nettobetrag von CHF 2 Millionen
Ubersteigt, untersteht dem fakultativen
Referendum geméss Art. 123d GG.

2 Ein Beschluss der Delegierten-
versammlung lber eine Ausgabe, die
nach Abzug von Subventionen und
anderen Drittbeitrédgen den Nettobetrag
von CHF 20 Millionen Ulibersteigt,
untersteht dem obligatorischen
Referendum geméss Art. 123e GG.

! Ein Beschluss der Delegierten-
versammlung Uber eine Ausgabe, die
nach Abzug von Subventionen und
anderen Drittbeitragen den Nettobetrag
von CHF 2 Millionen Ubersteigt, untersteht
dem fakultativen Referendum gemass Art.
123d GG.

2 Ein Beschluss der Delegierten-
versammlung Uber eine Ausgabe, die
nach Abzug von Subventionen und
anderen Drittbeitrdgen den Nettobetrag
von CHF 20 Millionen Ubersteigt,
untersteht dem obligatorischen
Referendum gemass Art. 123e GG.
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Artikel | BESTEHEND [ NEU

VIl Verwaltung
Artikel 27 Der Voranschlag, der vom Vorstand Das Budget, welches vom Vorstand erstellt
Budget erstellt wird, ist der Delegierten- wird, ist der Delegiertenversammiung bis

versammlung bis spétestens am
30. November zu unterbreiten.

spatestens am 30. November zu
unterbreiten.

Xl Schlussbestimmungen

Artikel 33

AutTnepuna

! Die vorliegenden revidierten Statuten
ersetzen diejenigen vom 23. Mai 2012.

XXX

Diese Statutenrevision muss den Verbandsgemeinden OSRM zur Genehmigung unterbreitet werden.
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RESEAU SANTE DU LAC - GESUNDHEITSNETZ SEE
AVEC NOUS CHEZ VOUS - MIT UNS ZU HAUSE

ZENTRALE - KOORDINATIONSSTELLE

Spitalweg 36 | 3280 Murten | T 026 672 34 00
www.rsl-gns.ch | info@rsl-gns.ch

Aux communes membres

Morat, 13.09.2021

MESSAGE POUR LA REVISION COMPLETE DES
STATUTS DU RESEAU SANTE DU LAC

Informations générales

Dans le cadre de divers révisions et de l'introduction du MCH2, les associations de communes

doivent modifier leurs statuts.

Approbation lors de I'assemblée des délégués du Réseau Santé du Lac
Lors de la derniére assemblée des délégués du Réseau Santé du Lac du 24.06.2021, les modi-
fications des statuts ont été approuvées a une large majorité et acceptées par les délégués et

les communes membres.

Diverses terminologies ont été modifiées, ainsi que des ajustements du contenu. Les
changements les plus importants sont les suivants :

Ancienne version (statuts actuels - 2018)

Composition, droit de vote - Art. 11

3 Au sein de I'assemblée des délégués, chaque commune
membre a droit & au moins une voix. Si le nombre d’habi-
tants d’'une commune membre dépasse 500, celle-ci a droit
a une voix supplémentaire par tranche de 500 habitants. Il
en va de méme pour les restants supérieurs a 250 habi-
tants.

Nouvelle version

Composition, droit de vote - Art. 11

3 Au sein de I'assemblée des délégués, chaque commune membre
a droit & au moins une voix. Si le nombre d’habitants d’'une com-
mune membre dépasse 1’000, celle-ci a droit a une voix supplé-
mentaire par tranche de 1’000 habitants. Il en va de méme pour les
restants supérieurs a 500 habitants.
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RESEAU SANTE DU LAC - GESUNDHEITSNETZ SEE
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Spitalweg 36 | 3280 Murten | T 026 672 34 00
www.rsl-gns.ch | info@rsl-gns.ch

Composition et constitution — Art. 18

! Le comité de direction du Réseau se compose de 5 a 13
membres. Sous réserve de I'élection du président par
'assemblée des délégués, il se constitue lui-méme.

2 Toutes les régions ainsi que les langues officielles doivent
étre équitablement représentées au sein du comité de direc-
tion du Réseau. Les communes ont droit a 8 représentants
au comité selon la répartition régionale suivante : un sieége
pour chaque commune centre (Courtepin, Gurmels avec
Kleinbdsingen, Kerzers avec Fraschels, Mont-Vully et Mo-
rat), un siége pour les autres communes du centre régional
et Greng (Courgevaux, Greng, Meyriez, Muntelier), un siége
pour les autres communes germanophones (Galmiz, Gem-
penach, Ried, Ulmiz) et un siége pour les autres communes
du Haut-Lac frangais (Cressier, Misery-Courtion).

Une commune peut renoncer a son droit, soit sans se faire
remplacer, soit en faveur d’une autre commune. Toutefois,
aucune commune ne peut étre représentée au sein du co-
mité par plus de deux représentants. Le président du co-
mité, le président de I'assemblée des délégués et d’éven-
tuels spécia-listes ne sont pas considérés comme repreé-
sentants d’'une commune.

3Le président de 'assemblée des délégués peut aussi étre
président ou membre du comité. S’il ne 'est pas, il peut par-
ticiper aux séances du comité avec voix consultative.

Composition et constitution — Art. 19

T Le comité du Réseau de santé se compose de 5 a 11 membres.
Sous réserve de I'élection du président par 'assemblée des dé-
légués, il se constitue lui-méme.

2Toutes les régions ainsi que les langues officielles doivent étre
équitablement représentées au sein du comité du Réseau de
santé. Les communes ont droit a 7 représentants au sein du
comité, selon la répartition régionale suivante :

- un siége pour la commune de Courtepin

- un siége pour les communes de Cormondes,
Kleinbdsingen et Ulmiz

- un siége pour les communes de Chiétres, Fraschels et Ried

- un siege pour la commune de Mont-Vully

- un sieges pour les communes de Morat

- un siége pour les communes de Courgevaux, Greng, Meyriez
et Montilier

- un siége pour les communes de Cressier et Misery-Courtion

Une commune peut renoncer a son droit, soit sans se faire rem-
placer, soit en faveur d’'une autre commune. Toutefois, aucune
commune ne peut étre représentée au sein du comité par plus de
deux représentants. Le président du comité, le président de 'as-
semblée des délégués et d’éventuels spécialistes ne sont pas
considérés comme représentants d’'une commune.

3 Le président de 'assemblée des délégués peut aussi étre prési-
dent ou membre du comité. S'il ne I'est pas, il peut participer aux
séances du comité avec voix consultative.

Clef de répartition - Art. 32

'La participation des communes membres aux frais d’inves-
tissement et d’exploitation se calcule au prorata de leur po-
pulation légale pour 65 % et au prorata de leur population
légale multipliée par l'indice du potentiel fiscal pour 35 %.

2| a détermination de la population Iégale et de I'indice du
potentiel fiscal se fait selon les derniers chiffres arrétés par
le Conseil d’Etat valables a la fin de I'exercice en cause.

Clef de répartition - Art. 33

' Les frais d'investissement et d’exploitation se calculent pour 65
% au pro-rata de la population légale et pour les 35 % restants
au prorata de la population légale multipliée par l'indice du poten-
tiel fiscal.

2 La date du décompte final est déterminante pour le calcul
des parts des colts d’investissement des communes
membres.

3 La détermination de la population légale et de I'indice du poten-
tiel fiscal se fait selon les derniers chiffres arrétés par le Conseil
d’Etat, en vigueur a la fin de I'exercice comptable considéré ou
au moment des comptes définitifs.
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Gemeindeverband Orientierungsschule Region Murten

L4110 pssociation des communes Cycle d‘Orientation de la région de Morat

LL Wilerweg 53 « 3280 Murten = Tel 026 672 86 00+ sekretariat@osrm.ch
Wilerweg 53 « 3280 Morat * Tél. 026 672 86 11 «adm@corm.ch

04.10.2021/bd

Message sur les modifications statuaires de I’association de
communes du cycle d’orientation de la région de Morat

Informations générales
Les statuts doivent étre modif és pour les raisons suivanteS'

changements les plus i

® 6 ¢ e o o o

Adaptatnons selon Ia décusnon d approbatlon des dernlers modifications statuaires du 23.11.2016
Adaptation a la nouvelle version LCo du 21.08.2020 (entrée en vigueur 01.01.2021)

Adaptation a la loi sur les finances communales LFCo du 22.03.2018 (entrée en vigueur 01.01.2021)
Départ de la commune d’'Ulmiz (changement dans une autre association de commune CO)

Fusion des communes Galmiz, Gempenach et Morat

Adaptation de la répartition des charges apres la fusion des communes

En méme temps des adaptations rédactionnelles sont apportées

Explications

La remarque préalable... «les descriptions de personnes et de fonction utilisées dans les présents
statuts sont valables tant pour le genre féminin que masculiny ...sera supprimé et les descriptions
de personnes et de fonction pour le genre féminin et masculin seront énumérées individuellement.

| Dispositions générales
Art. 1 Nom
Adaptation dans le texte art. 61: «ss» sera supprimé.

Art. 2 Membres
Adaptation des membres en raison de fusion des communes de Galmiz, Gempenach et Morat et
départ de la commune d'UIlmiz dans une autre association de commune CO.

Il Organisation

Art. 6 Organes de l'association

Ajout de la «commission financiere».

Selon la loi sur les finances communales LFCo du 22.03.2018, les associations de communes doivent
avoir une commission financiére.

Il Assemblée des Délégués/Déléguées
Art. 7 Composition
al. 2 nouveau: désignation des délégués/déléguées (est obligatoire selon le LCo).

Art. 8 Désignation des délégués/déléguées
al. 3 nouveau: communication des noms des délégués/déléguées par les communes, régle dispositive selon
les statuts type du service des communes Scom.

Art. 10 Attribution

b) nouveau: élection des membres de la commission financiére par [l'assemblée des
délégués/deléguées.

d) adaptation: 'assemblée des délégués/déléguées prend acte du rapport de gestion. De plus seulement
dans le version allemande, les mots «budget» et «rapport de gestion» sont adaptes.

f) adaptation seulement dans la version allemande, le mot «budget».

g) adaptation 4 la loi LFCo.
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IV Comité
Art. 13 Composition

al. 1 ...«dans lequel doivent aussi siéger des parents d'enfants en age de scolarité obligatoire»...sera

supprimé et le nombre des membres du comité sera adapté.
al. 4 le mot «caissier» sera remplacé par «administratriceladministrateur des finances».

Art. 14 Attributions
s f) Article sera adapté selon LS art. 57.

e @) Article sera supprimé selon la décision d'approbation des derniéres modifications statuaires du

23.11.2016.

e i) Article sera supprimé selon la décision d'approbation des dernieres modifications statuaires du

23.11.2016.

e k) nouveau (selon LS art. 57).

¢ [) nouveau (selon RLS art. 59 et art. 7 réglement scolaire de I'association de communes CORM).
Nouveau alinéa sera ajouté: 2 attributions du comité d’école dans le domaine financier.

V Directeurs et directrices d’école
Art. 17 Attributions
Le mot «réglement» sera supprimé.

VI Commission financiére et organe de révision
Art. 18 Commission financiére
Nouveau: «commission financiere».

Art. 19 Organe de révision
al. 1 élection de I'organe de révision
al. 3 adaptation a la nouvelle version LCo.

VIl Finances
Art. 21 Dépenses
a) Article adapté selon LS art. 72.

Art. 22 Répartition des charges

La clé de répartition des charges sera conservée selon le cadre actuel.

Les communes de Galmiz, Gempenach (fusion avec Morat) et Ulmiz (départ dans une autre
association de communes CO) seront supprimé dans les statuts.

Le facteur de distance de la commune de Morat reste a 1.

Art. 24 Référendum financier
Adaptation de la terminologie et ajout d’'un nouvel alinéa 3 selon la loi LFCo.

VIII Administration
Art. 27 Budget
Adaptation seulement dans la version allemande (le mot «budget»).

XI Dispositions finales
Art. 33 Abrogation
Article renuméroté et date d'abrogation insérée.

Art. 34 Entrée en vigueur
Nouveau article (ancien article 33).
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Les articles suivants seront changés:

Article | ANCIEN | NOUVEAU
| Dispositions générales
Article 1 Sous la dénomination “Cycle d'orientation | Sous la dénomination “Cycle
Nom de la région de Morat” (ci-aprés d'orientation de la région de Morat”
"'association”), il est constitué une (ci-aprés "l'association”), il est
association de communes au sens des art. | constitué une association de
109 ss de la loi du 25 septembre 1980 sur | communes au sens des art. 109 ss
les communes (LCo) et des art. 61 ss de de la loi du 25 septembre 1980 sur
la loi scolaire du 9 septembre 2014 (LS). les communes (LCo) et I'article 61 de
la loi scolaire du 9 septembre 2014
(LS).
Article 2 ! Les communes suivantes sont membres | ' Les communes suivantes sont membres
Membres de l'association: Courgevaux, Cressier, de I'association: Gi
Galmiz, Gempenach, Greng, Meyriez, Grer
Montilier, Mont-Vully, Morat et Ulmiz.
Il Organisation
Article 6 a) l'assemblée des délégués a) 'assemblée des délégués/déléguées
Organes de b) le comité d'école b Ie comité d‘école
I'association ¢) les directeurs d'école nmis! nancier

d) les direticesldlrecteurs d'école

Il Assemblée des délégues/deléguées

Article 7 XXX 2 Chaque commune désigne le hombre des
Composition délégués/déléguées qui représente ses
VOIX.
Article 8 XXX 3 Les noms des délégués/déléguées sont
Désignation des communiqués aussitét au secrétariat de
délégues/déléguees I'association.
Article 10 XXX
Attribution
d) elle arréte le budget et approuve les d) elle arréte le bud
comptes annuels et le rapport de gestion. comEtes et pre
f) voir sous «explications» f) voir sous «explications»
g) elle édicte les reglements. ) elle adopte les ré |ements de ¢ ortée
générale, dont ¥ men
IV Comité
Article 13 1 Le comité d'école, dans lequel doivent 5a
Composition aussi siéger des parents d'enfants en dge | membres; Le prés1dent/la présndente est

de scolarité obligatoire, se compose de 8
a 12 membres. Le président est compté
dans ce nombre.

compté dans ce nombre.

4 Le comité d'école se constitue pour la
législature. Il nomme un vice-président, un
secrétaire et un caissier. Le secrétaire et
le caissier ne sont pas membres du
comité.

4 Le comité d'école se constitue pour la
législature.

Il nomme un vice-président/une vice-
présidente, un secrétaire/une secrétaire et
un administrateur/une administratrice des
finances. Le secrétaire/la secrétaire et
I'administrateur/I'administratrice des
finances ne sont pas membres du comité.
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Atrticle

ANCIEN

| NOUVEAU

Article 14
Attributions

f) il surveille le fonctionnement de I'école.

f) il veille au fonctionnement de I'école dans
les limites de leurs attributions.

g) il veille a la collaboration entre I'école et
les parents.

grHbveillea-lacollaberation-entre-técole-et

I'article sera supprimé, voir la décision
d'approbation des derniers modifications
statuaires.

i) il préavise I'engagement des membres
de la direction d'école et des enseignants.

Hipréavise-tengagement-des-membres-de
l'article sera supprimé, voir la décision
d'approbation des derniers modifications

XXX

statuaires.

XXX

XXX

V Directeurs et direct

rices d'école

Article 17
Attributions

Les attributions des directeurs/directrices
d'école sont réglées aux art. 51 LS et dans
un réglement.

Les attributions des
directeurs/directrices d'école sont
réglées aux art. 51 LS.

\rticle |

VI Commission financiére et organe de révision (anciennement seulement organe de révision

XXX

ISSI0]

XXX

Article 19
Organe de révision

! L'organe de révision est élu par
l'assemblée des deélégués sur proposition
du comité d'école pour une durée de 3
ans.

3 Les taches de l'organe de révision sont
fixées par les dispositions topiques de la
loi sur les communes (art. 124 en
référence aux art. 98-98s LCo).

3 Les taches de l'organe de révision
sont fixées par les dispositions
topiques de la loi sur les communes
(art. 122a LCo).

VIl Finances
Article 21 a) de la part des communes a la a) de la part des communes aux frais de
Dépenses rémunération du corps enseignant. traitement et les charges y relatives du

corps enseignant et du personnel socio-
éducatif.
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Article ANCIEN NOUVEAU
Article 22 Les dépenses énumérées a l'art. 21 des Les dépenses énumérées a l'art. 21 des
Répartition des statuts, aprés déduction des ressources statuts, aprés déduction des ressources
charges selon l'art 20 let. b) & h), sont réparties, selon l'art 20 let. b) a h), sont réparties,
entre les communes membres de entre les communes membres de
I'association selon la clé suivante: l'association selon la clé suivante:
» 25% proportionnellement a l'inverse du » 25% proportionnellement a l'inverse du
facteur de distance, pondéré par la facteur de distance, pondéré par la
population légale. population légale.
Font foi les facteurs de distance suivants: | Font foi les facteurs de distance suivants:
* Courgevaux 1 ourgevaux 1
* Cressier 5
» Galmiz 3
» Gempenach 6
» Greng 2
* Meyriez 1
* Montilier 1
e Mont-Vully 8
* Morat 1
*Ulmiz 7
» 25% proportionnellement & la population | « 25% proportionnellement a la population
légale pondérée par l'indice du potentiel légale pondérée par l'indice du potentiel
fiscal calculé par le Canton. fiscal calculé par le Canton.
+ 50% proportionnellement a la population | *50% proportionnellement a la population
légale. légale.
Deécisif pour le calcul: la situation de la Décisif pour le calcul: la situation de la
population légale ainsi que l'indice du population légale ainsi que l'indice du
potentiel fiscal, valables au moment de la potentiel fiscal, valables au moment de la
décision budgétaire. décision budgétaire.
Article 24 1 Une décision de 'assemblée des ' Une décision de l'assemblée des
Référendum délégués/déléguées concernant une délégués/déléguées concernant une
financier dépense, qui, apres déduction des dépense , qui, aprés déduction

subventions et autres participations de
tiers, dépasse un montant net de CHF 2
millions, est assujettie au référendum
facultatif selon l'art. 123d LCo.

2 Une décision de l'assemblée des
délégués/déléguées sur une dépense
qui, aprées déduction des subventions et
autres participations de tiers, dépasse le
montant net de CHF 20 millions, est
assujettie au référendum obligatoire
selon l'art. 123e LCo.

des subventions et autres participations de
tiers, dépasse un montant net de CHF 2
millions, est assujettie au référendum
facultatif selon l'art. 123d LCo.

2 Une décision de l'assemblée des
délégués/déléguées sur une dépense
m qui, aprés déduction des
subventions et autres participations de

tiers, dépasse le montant net de CHF 20
millions, est assujettie au référendum
obligatoire selon l'art. 123e LCo.

VIl Administration

Article 27
Budget

voir sous «explications»

voir sous «explications»

5/6




Article | ANCIEN

| NOUVEAU

XI Dispositions finales

Article 33

! Les présents statuts révisés remplacent
ceux du 23 mai 2012.

XXX

Cette modification des statuts doit étre soumis aux communes membres du CORM pour I'approbation.
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www.sympathisants.ch
info@sympathisants.ch

SOCIETE DES
SYMPATHISANTS
DE MEYRIEZ

Tatigkeitsprogramm 2022

Neujahrs Apéro

Putzete

SlowUp

Jassen

Brunch:

Velo — Ausflug

Jahresversammliung:

Samichlous:

So. 02. Januar 2022 — ab 11.00 Uhr

Sa. 09. April 2022 — ab 10.00 Uhr

So. 24. April 2022 — ganzer Tag

Fr. 02. September 2022 — Abends

So. 04. September 2022 — ab 10.00 Uhr

So. 18. September 2022 — ganzer Tag

Sa. 12. November 2022 - 17.30 Uhr

Mo. 06. Dezember 2022 — 19.00 Uhr



NEUER FAHRPLAN UND NEUE LEISTUNGEN
AB 12. DEZEMBER 2021

Entdecken Sie alle Neuigkeiten auf tpf.ch/neuigkeiten

tpf.ch tpf



UN RESEAU
FNCORE PLUS DENSIS
| el Al E

NOUVEAUX HORAIRES ET PRESTATIONS
DES LE 12 DECEMBRE 2021

Découvrez-les sur tpf.ch/nouveautes




